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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liasison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec la Commission
électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI, Partie 3.
Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour
vote. Leur publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités
membres votants.

L’attention est appelée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de
ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

La Norme internationale 1SO 14043 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 207, Management
environnemental, sous-comité SC 5,,Analysé du cyclede, vie:

L'annexe A de la présente Norme internationale,estrdennée uniquementa titre d’information.

iv © 1SO 2000 — Tous droits réservés
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Introduction

La présente Norme internationale, relative a l'interprétation du cycle de vie, décrit la phase finale de la méthode de
I'analyse du cycle de vie, dans laquelle les résultats d'une analyse de l'inventaire du cycle de vie et, le cas échéant,
d'une évaluation de l'impact du cycle de vie, ou les deux, sont résumés et commentés pour permettre d'établir des
conclusions, des recommandations et des prises de décision conformément & la définition de I'objectif et du champ
de I'étude.

Une étude de l'analyse du cycle de vie commence par la phase de définition de I'objectif et du champ de I'étude et
se termine par la phase d'interprétation.

L'interprétation du cycle de vie est une méthode systématique pour identifier, qualifier, contrdler et évaluer les
informations des résultats de 'analyse de l'inventaire du cycle de vie et/ou de I'évaluation de I'impact du cycle de
vie d'un systeme de produits. Ces informations sont présentées de sorte que les exigences de I'application, telles
gue décrites dans l'objectif et le champ de I'étude, soient respectées. Il convient que le réalisateur de l'analyse du
cycle de vie soit en contact étroit avec le commanditaire tout au long de I'étude afin de s'assurer que toutes les
guestions spécifiques sont traitées. Cette communication doit étre maintenue également au cours de la phase
d'interprétation du cycle de vie. Par conséquent, la transparence tout au long de la phase d'interprétation du cycle
de vie est essentielle. Si des préférences, des hypothéses ou des choix de valeurs sont impliqués, ils doivent étre
indiqués clairement dans le rapport final par le réalisateur de I'analyse du cycle de vie.

L'analyse du cycle de vie est I'un des nombreux outils d'aide & la prise de décision, quelle qu'en soit I'application,
par exemple dans un but informatif (documentation-de systeme.de produits existant), en vue d'améliorations (mise
en ceuvre de modifications des systemes de produits existants) ou pour I'établissement d'un nouveau systéme de
produits.

L'interprétation du cycle de'Vie'peut‘également faire'la‘preuve’des liens‘quiexistent entre I'analyse du cycle de vie
et d'autres techniques de management environnemental;en‘rationalisant et en se concentrant sur les résultats. Par
conséquent, il est important de ne pas se contenter de remonter de I'application a la phase d'interprétation du cycle
de vie (et aux autres phases) de l'analyse du cycle de vie, mais également d'aller de l'avant, vers l'utilisation
simultanée d'autres techniques.

L'interprétation du cycle de vie comprend la communication permettant de donner de la crédibilité aux résultats
d'autres phases de l'analyse du cycle de vie, a savoir I'analyse de l'inventaire du cycle de vie et I'évaluation de
I'impact du cycle de vie, sous une forme qui est a la fois compréhensible et utile au décideur.

Alors que les décisions fondées sur des aspects de performances techniques, des aspects économigues ou

sociaux n'entrent pas dans le cadre de I'étude de l'analyse du cycle de vie, les points environnementaux choisis
pour étre incorporés dans la définition de I'objectif et du champ de I'étude peuvent refléter ces points.

© 1SO 2000 — Tous droits réservés Y
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NORME INTERNATIONALE ISO 14043:2000(F)

Management environnemental — Analyse du cycle de vie —
Interprétation du cycle de vie

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale fournit des exigences et des recommandations pour mener l'interprétation du
cycle de vie dans les études de I'analyse du cycle de vie ou de 'analyse de l'inventaire du cycle de vie.

La présente Norme internationale ne décrit pas de méthodes spécifiques a la phase d'interprétation du cycle de vie
des études de l'analyse du cycle de vie ou de I'analyse de l'inventaire du cycle de vie.

2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence qui y est faite,
constituent des dispositions_valables pour la_ présente Norme internationale. Pour les références datées, les
amendements ultérieurs ou les révisions de’ces:publications ne s'appliquent pasy Toutefois, les parties prenantes
aux accords fondés sur la présente Norme internationale sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les
éditions les plus récentes des documents normatifslindiqués ci-aprés./Pour les références non datées, la derniére
édition du document normatif en référence s’applique. Les membres de I'|SO et de la CEIl posséedent le registre des
Normes internationales en vigueur.

ISO 14040:1997, Management environnemental — Analyse du,cycle de vie — Principes et cadre.

ISO 14041:1998, Management environnemental — Analyse du cycle de vie — Définition de I'objectif et du champ
d’étude et analyse de l'inventaire.

ISO 14042:2000, Management environnemental — Analyse du cycle de vie — Evaluation de I'impact du cycle de
vie.

ISO 14050:1998, Management environnemental — Vocabulaire.

3 Termes et définitions

Pour les besoins de la présente Norme internationale, les termes et définitions donnés dans I'ISO 14040,
SO 14041, I''SO 14042 et I''SO 14050, ainsi que les termes et définitions suivants s'appliquent.

3.1

contréle de complétude

procédé permettant de vérifier si les informations des phases précédentes d'une analyse du cycle de vie ou d’'une
analyse de linventaire du cycle de vie suffisent pour arriver & des conclusions conformément a la définition de
l'objectif et du champ de I'étude

3.2

contréle de cohérence

procédé permettant de vérifier que les hypothéses, les méthodes et les données sont appliquées de maniere
cohérente tout au long de I'étude, et conformément a la définition de I'objectif et du champ de I'étude

NOTE Il convient que le contr6le de cohérence soit fait avant d’arriver aux conclusions.

© I1SO 2000 — Tous droits réservés 1
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3.3

vérification

(interprétation du cycle de vie) deuxieme étape de la phase d'interprétation du cycle de vie permettant d'établir la
confiance dans les résultats de I'étude de I'analyse du cycle de vie ou de 'analyse de l'inventaire du cycle de vie

NOTE La vérification comprend le contréle de complétude, le contrle de sensibilité, le contréle de cohérence et toute
autre validation pouvant étre requise conformément & la définition de I'objectif et du champ de I'étude.

34
contrdle de sensibilité

procédé permettant de vérifier que les informations obtenues a partir d'une analyse de sensibilité sont pertinentes
pour établir des conclusions et donner des recommandations

4 Description générale de l'interprétation du cycle de vie

4.1 Objectifs de l'interprétation du cycle de vie

L'interprétation du cycle de vie a pour objectif d'analyser les résultats, d'établir des conclusions, d'expliquer les
limites et de fournir des recommandations, en se basant sur les résultats des phases précédentes de I'étude de
l'analyse du cycle de vie ou de l'analyse de linventaire du cycle de vie et de rapporter les résultats de
l'interprétation du cycle de vie de maniére transparente.

L'interprétation du cycle de vie a également pour objectif de fournir une présentation des résultats d'une étude de

l'analyse du cycle de vie ou de;l'analysecderlinventaire [du eycle depvie qui/soit-fagile a comprendre, compléte et
cohérente, conformément a la définition de l'objectif et’du’champ de I'étude.

4.2 Principales caractéristiques de l'interprétation du cycle de vie
Les principales caractéristiques de l'interprétation du cycle de vie sont les suivantes:

— l'utilisation d'une méthode systématique pour identifier, qualifier, contrbler, évaluer et présenter les conclusions
a partir des conclusions d'une étude de l'analyse du cycle de vie ou de l'analyse de l'inventaire du cycle de vie,
afin de satisfaire aux exigences de l'application, telles que décrites dans I'objectif et le champ de I'étude;

— l'utilisation d'une méthode itérative a la fois dans le cadre de la phase d'interprétation et lors des autres phases
d'une analyse du cycle de vie ou d'une analyse de l'inventaire du cycle de vie;

— I'établissement de liens entre I'analyse du cycle de vie et d'autres techniqgues de management environne-

mental en insistant sur les avantages et les limites d'une étude de l'analyse du cycle de vie ou d'une analyse
de l'inventaire du cycle de vie par rapport a sa définition de I'objectif et du champ de I'étude.

4.3 Eléments de l'interprétation du cycle de vie

La phase d'interprétation du cycle de vie d'une étude de I'analyse du cycle de vie ou de l'analyse de l'inventaire du
cycle de vie comporte trois éléments tels que décrits a la Figure 1, comme suit:

l'identification des points significatifs a partir des résultats des phases de l'analyse de l'inventaire du cycle de
vie et de I'évaluation de I'impact du cycle de vie dans le cadre de l'analyse du cycle de vie;

— la vérification, qui prend en compte les contrdles de complétude, de sensibilité et de cohérence;

— les conclusions, les recommandations et la rédaction d'un rapport.

2 © SO 2000 — Tous droits réservés
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4.4 Relations

Les relations existant entre la phase d'interprétation et les autres phases de l'analyse du cycle de vie sont
représentées a la Figure 1.

La définition de I'objectif et du champ de I'étude et les phases d'interprétation de l'analyse du cycle de vie forment
le cadre de I'étude, tandis que les autres phases de I'analyse du cycle de vie (analyse de l'inventaire du cycle de
vie et évaluation de l'impact du cycle de vie) fournissent les informations relatives au systeme de produits.

5 Identification des points significatifs

5.1 Objectif
NOTE Pour des exemples, voir I'article A.2 a 'annexe A.

L'objectif de cet élément est de structurer les résultats des phases de l'analyse de l'inventaire du cycle de vie et de
I'évaluation de l'impact du cycle de vie afin de déterminer les points significatifs, conformément a la définition de
I'objectif et du champ de I'étude et de maniére interactive avec I'élément de vérification. Cette interaction a pour
objectif d’inclure les implications des méthodes utilisées, des hypothéses émises, etc. lors des phases
précédentes, telles que les régles d'affectation, les décisions de coupure, la sélection des catégories d’'impact, des
indicateurs de catégorie et des modeéles.

5.2 ldentification et structuration de l'information

Il existe quatre types d'informations requises a partir des résultats des phases précédant I'étude de l'analyse du
cycle de vie ou de I'analyse de l'inventaire dulcycle de Vie:

a) Les conclusions des phases précédentes (analyse de-linventaire du cycle de vie et évaluation de I'impact du
cycle de vie) qui dojvent, étre regroupées, et structurées, avec les informations relatives a la qualité des
données. Il convient que ces résultats soient structurés de-maniere appropriée, par exemple selon les étapes
du cycle de vie, les différents processus ou opérations élémentaires au sein du systéme de produits, le
transport, la distribution d'énergie et la gestion des déchets. Il peut s'agir de listes de données, de tableaux, de
diagrammes en bétons ou d'autres représentations appropriées des entrants et des sortants et/ou des
résultats des indicateurs de catégorie. Par conséquent, tous les résultats pertinents a un moment donné
seront rassemblés et complétés pour des analyses ultérieures.

b) Les choix méthodologiques, tels que les regles d'affectation et les frontieres du systéme de produits entre
l'analyse de l'inventaire du cycle de vie et les indicateurs de catégorie et les modéles utilisés dans I'évaluation
de l'impact du cycle de vie.

c) Les choix des valeurs utilisées dans I'étude tels que définis dans la définition de I'objectif et du champ de
I'étude.

d) Le role et les responsabilités des différentes parties intéressées tels que définis dans la définition de I'objectif

et du champ de I'étude par rapport a l'application, et également, le cas échéant, les résultats d'une revue
critique simultanée.

© 1SO 2000 — Tous droits réservés 3
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Figure 1 — Relations des éléments dans le cadre de la phase d'interprétation avec les autres phases de

I'analyse du cycle de vie
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5.3 Détermination des points significatifs

Lorsqu'on constate que les résultats des phases précédentes (analyse de l'inventaire du cycle de vie, évaluation de

I'impact du cycle de vie) satisfont aux exigences de l'objectif et du champ de I'étude, la signification de ces résultats

doit alors étre déterminée. Les résultats de la phase de I'analyse de l'inventaire du cycle de vie et/ou de I'évaluation

de I'impact du cycle de vie sont utilisés dans ce but. Il convient que cela soit fait en processus itératif avec I'élément

de vérification.

Les points significatifs peuvent étre:

— des catégories de données d'inventaire, telles que I'utilisation d'énergie, des émissions, des déchets, etc.;

— des catégories d'impact, telles que I'utilisation des ressources, le potentiel de réchauffement planétaire, etc.;

— des contributions essentielles des étapes du cycle de vie aux résultats de l'analyse de l'inventaire du cycle de
vie ou de I'évaluation de l'impact du cycle de vie, telles que des processus élémentaires individuels ou des
groupes de processus comme le transport et la production d'énergie.

La détermination des points significatifs d'un systéme de produits peut étre simple ou complexe. La présente

Norme internationale ne fournit pas de lignes directrices quant a savoir pourquoi un point peut étre ou ne pas étre

pertinent dans une étude, ou pourquoi un point peut étre ou ne pas étre significatif pour un systéeme de produits.

Plusieurs approches, méthodes et outils spécifiques sont disponibles pour identifier les points environnementaux et
pour déterminer leur signification.

6 Vérification

6.1 Obijectifs et exigences

NOTE Pour des exemples, voir I'article A.3.a I'annexe A,

La vérification a pour objectif d'établir et de renforcer la confiance dans les résultats de I'étude de I'analyse du cycle
de vie ou de l'analyse de l'inventaire du cycle de vie, ainsi que la fiabilité de ces résultats, y compris les points
significatifs identifiés dans le premier élément de l'interprétation. Il convient que les résultats soient présentés de
maniére & donner au commanditaire ou a toute autre partie intéressée une vision claire et compréhensible de

l'issue de I'étude.

La vérification doit étre réalisée conformément a l'objectif et au champ de I'étude, et il convient qu'elle prenne en
compte l'utilisation finale prévue des résultats de I'étude.

Au cours de la vérification, I'utilisation des trois techniques suivantes doit étre envisagée:
a) contrdle de complétude (voir 6.2);

b) contrble de sensibilité (voir 6.3);

c) contrdle de cohérence (voir 6.4).

Il convient que ces contrbles soient complétés par les résultats de l'analyse de l'incertitude et par I'évaluation de la
qualité des données.

6.2 Contrdle de complétude

6.2.1 Objectif

Ce contrble de complétude a pour objectif de garantir que toutes les informations et données pertinentes
nécessaires a l'interprétation sont disponibles et complétes.

© 1SO 2000 — Tous droits réservés 5
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